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Sehr geehrter NABO-Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fir ein Produkt von
NABO entschieden haben.

Unsere Produkte sind so konzipiert, dass
sie auch in der Topausstattung kinderleicht
zu bedienen sind. Wir arbeiten kontinuier-
lich daran, die Qualitat unserer Produkte auf
héchstem Niveau zu halten und stetig zu ver-
bessern.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit lhrem

NABO-Produkt.

Mit freundlichen GriiBen,
Ihr NABO-Sales-Team

Sollte das Produkt nicht ordnungsgemén
funktionieren, wenden Sie sich bitte an Ihren
Héndler oder den NABO-Kundendienst unter:
reklamation.nabo.at

Unsere Mitarbeiter helfen Innen gerne,
eventuelle Probleme zu losen.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor
der Verwendung sorgféltig durch und
beachten Sie die Sicherheitshinweise.

Um die Leistung unserer Produkte zu verbes-
sern, nehmen wir regelmaBig Aktualisierun-
gen vor. Anderungen vorbehalten!

. SICHERHEITSHINWEISE

Lassen Sie den Ohrhérer beim Waschen von
Kleidung wie Hosen, Hemden usw. nicht in
der Tasche.

Verwenden Sie zum Aufladen der Ohrhorer
das Standard-Autoladegerét oder das von
unserem Unternehmen angegebene Lade-
gerat.

Um die normale Verwendung der Ohrhdrer zu
gewdhrleisten, stellen Sie bitte sicher, dass

sie vollstandig aufgeladen sind.

Hohe Lautstérke kann das Gehor dauerhaft
schédigen. Verwenden Sie die niedrigste
notige Lautstdrke fir Musik und Anrufe.
Laute Téne wéhrend der Fahrt kénnen ablen-
ken und Unfélle verursachen.

Bewahren Sie die Ohrhérer in einer trocke-
nen, gut belifteten Umgebung auf. Ver-
meiden Sie den Kontakt mit O, Dampf,
Feuchtigkeit und Staub, um die einwandfreie
Funktion des Produkts zu gewahrleisten.
Reinigen Sie die Ohrhdrer nicht mit aggres-
siven organischen Lésungsmitteln oder
Reinigungsmitteln, die solche Substanzen
enthalten.

Wenn das Gerat ldngere Zeit nicht verwendet

wird, laden Sie die Kopfhdrer alle 3 Monate
auf, um die Lebensdauer zu verldngern.

Wenn Sie den Ohrhdrer aufladen, wéhrend er
nass von SchweiB usw. ist, werden die Lade-
anschllisse korrodiert. Bitte wischen Sie die
Feuchtigkeit mit einem trockenen, weichen
Tuch ab und lassen Sie ihn vor dem Aufladen
nattirlich trocknen.

Die Ohrhérer sollten gemédB den Anwei-
sungen verwendet werden. Achten Sie auf

Umwelteinfliisse und stellen Sie eine stabile
Verbindung sicher. Der empfohlene Abstand
zwischen den Geréten betrdgt maximal 10m.
Wenn der Ohrhdrer keine Verbindung herstel-
len konnte oder eine schlechte Verbindung
besteht, demontieren Sie ihn oder das Zube-
hor bitte nicht privat. Sonst keine Garantie.

Betriebsumgebung

Halten Sie sich bei der Installation des Geréats
von starken Magnetfeldern oder Elektrogera-
ten mit starken Magnetfeldern wie Ofen und
Kuhlschrénken fern.

Verwenden Sie das Gerét nicht bei Gewitter.
Gewitterwetter kann zu Geréteausfallen oder
Stromschlaggefahr fiihren.

Verwenden Sie das Gerdt bei Temperaturen
zwischen -10 °C und +55 °C und lagern Sie
Gerdt und Zubehdr zwischen -40 °C und
+70 °C. Bei zu hohen oder zu niedrigen
Temperaturen kann es zu Funktionsstorun-
gen kommen. Unter 5 °Ciist die Akkuleistung
eingeschrénkt.

Stellen Sie das Gerdt nicht in direktem Son-
nenlicht auf, wie z.B. auf dem Armaturenbrett
oder der Fensterbank eines Autos.

Stellen Sie das Gerét nicht in der N&he von
Heizquellen oder offenen Feuerquellen wie
Elektroheizungen, Ofen, Warmwasserberei-
tern, Ofen, Kerzen oder anderen Orten auf,
die hohe Temperaturen erzeugen konnen.

Batteriesicherheit
e Zerlegen oder modifizieren Sie den Akku

nicht und tauchen Sie ihn nicht in Wasser
oder andere Flissigkeiten, um ein Auslau-
fen, Uberschuss, Feuer oder eine Explosion
des Akkus zu vermeiden.

Lassen Sie den Akku nicht fallen, zerquet-
schen oder durchbohren Sie ihn nicht. Dies
kann zu internen Kurzschliissen und Uber-
hitzung fuhren.

Dieses Gerét ist mit einem fest eingebau-
ten Akku ausgestattet.

Ersetzen Sie den Akku nicht selbst, um
Schaden am Akku oder Gerdt zu vermeiden.

Gesundheit des Kindes

2.

Dieses Gerdt und sein Zubehdr kdnnen
Kleinteile enthalten. Bewahren Sie das
Gerdt und sein Zubehdr auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Kinder kdnnen
das Gerat und sein Zubehor versehentlich
beschadigen oder Kleinteile verschlucken,
was zu Erstickungsgefahr oder anderen
Gefahren flihren kann.

Dieses Gerét ist kein Spielzeug, Kinder
sollten dieses Gerdt unter Aufsicht von
Erwachsenen verwenden.

LIEFERUMFANG

1x Produkt (T60), 1x USB-C Ladekabel, 1x Sili-
konaufsetzer (S/M/L).

3. HINWEISE ZUM LADEADAPTER

Hinweis - Der Ladeadapter ist nicht im Liefer-
umfang enthalten.

Der Ladeadapter muss eine Leistung zwischen
2,5 W (Mindestbedarf) und 5,0 W (fiir maxi-
male Ladegeschwindigkeit) bereitstellen.
Das Verwenden von Schnellladegeraten
ist verboten.

6. FUNKTION DER OHRHORER 7.
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Kurz driicken
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1 Klick: Wiedergabe/Pause
2 Klick: Néchster Titel

3 Klick: Vorheriger Titel

0%

1 Klick: Wiedergabe/Pause
2 Klick: Néchster Titel

3 Klick: Vorheriger Titel

Lange driicken
® = &

2 Sek.: Spiel-/Musikmodus

2 Sek.: Anruf ablehnen

(O
2 Sek.: Aktivieren der Sprachhilfe
2 Sek.: Anruf ablehnen

ANRUFFUNKTION

Kurz driicken

2 Klick:
Anruf annehmen/auflegen

4. TECHNISCHE DATEN

Wireless Version: V5.3

Spielzeit: 6 Std. / Ladezeit: 1,5 Std.
Reichweite max.: 10m

Akku: Ohrhohrer, 35mAh / Case, 300 mAh
Ubertragungsfrequenz: 2402 - 2480 MHz
Frequenzgang: 20 Hz - 20 kHz
Sendeleistung max.: <20 dBm EIRP
Anschluss: DC 5V/1A via USB

Unterstitzte Profile: HSP, HFP, A2DP, AVRCP
Impendanz: 32Q + 15%

Wasserfestigkeit: IPX5

Enviromental Noise Cancelling (ENC) Dank
ENC werden Umgebungsgerdusche bei Tele-
fonaten reduziert, damit Sie Ihr Gespréachs-

partner gut versteht.

5. KOPPELN

Beim ersten Offnen der Ladeschale wechseln
die Kopfhorer automatisch in den Pairing-
Modus. [ NABO T60 ] auswahlen und verbin-
den. Danach verbinden sie sich automatisch
mit dem zuletzt verwendeten Gerét.

5.1 MANUELLES KOPPELN

1. Bluetooth am Telefon 16schen und aus-
schalten.

2. Kopfhorer 10 Sek. in der Ladeschale las-
sen, dann herausnehmen.

3. Am Rechten Kopfhdrer zweimal driicken
und 5 Sekunden warten.

4. Drahtlose Verbindung wieder einschalten
und mit [ NABO T60 ] verbinden.

nabo.at .
nabo.electronics
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8. LADEN
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Vor der ersten Verwendung die Ohrhérer in der
Ladeschale mit dem USB-C-Kabel aufladen.

LED ANZEIGE / AKKULADESTATUS
Ohrhérer / LED Blau

Blinkt: Akku <30 %.

Leuchtet dauerhaft: Akku 30 % - 100 %.

Ladeschale / LED Rot
Blinkt: Akku 30 % - 95 %.
Leuchtet dauerhaft: Akku vollstédndig geladen.

Die vollstandige Ladezeit der Ladeschale /
Ohrhérer betrdgt ca. 90 Minuten.

9. FEHLERBEHEBUNG

1. Die kabellosen Kopfhdrer lassen sich nicht
mit dem Telefon verbinden.
Losung: Uberpriifen Sie, ob sich die Kopf-
horer im Kopplungsmodus befinden und ob
das Telefon diese Funktion unterstiitzt. Ent-
fernen Sie die Kopfhorer aus der Liste auf
Ihrem Telefon und befolgen Sie die Anwei-
sungen im Benutzerhandbuch, um die Kopf-
horer erneut mit lhrem Telefon zu verbinden.

2. Die kabellosen Kopfhorer lassen sich nicht
einschalten.
Lésung: Uberpriifen Sie den Akkustand
der Kopfhorer.

3. Kann der Akku der kabellosen Kopfhorer
ausgetauscht werden?

Antwort: Der Lithium-Polymer-Akku in
den Kopfhérern ist nicht austauschbar.

. Die kabellosen Kopfhérer verlieren inner-

halb von 10m die Verbindung zum Telefon.
Losung: Da es sich um eine kabellose Ver-
bindung handelt, ist sie sehr empfindlich
gegeniiber Gegenstanden zwischen den
Kopfhérern und dem verbundenen Gerat.
Uberpriifen Sie, ob sich Metall oder andere
Gegensténde in der Nahe befinden, die die
Verbindung beeintrachtigen kdnnten.

. Es ist kein Ton zu horen, wenn die Kopf-

horer mit dem Computer oder Telefon ver-
bunden sind.

Lésung: Uberpriifen Sie, ob die Audio-
ausgabe des Computers bereits mit einem

kabellosen Gerdt verbunden ist und ob der
Computer Bluetooth unterstiitzt. Stellen
Sie sicher, dass der Ton auf Inrem Telefon
oder Computer eingeschaltet ist.

. Kann ich nach dem Verbinden der kabellosen

Kopfhérer mit dem Telefon die Apps meines
Telefons (iber die Kopfhdrer bedienen?
Ldsung: Einige Apps unterstiitzen mog-
licherweise nicht die Bedienung tiber die
Kopfhdrer, abhdngig von deren Einstel-
lungen.

11. KONFORMITAT

Hiermit erklart die Baytronic Handels GmbH,
dass sich das Gerat NABO T60 in Uber-
stimmung mit der folgenden Anforderungen
befindet: Funkanlagentyp 2014/53/EU &
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstdndige Konformitatserklarung
finden Sie unter: content.nabo.at

Importeur / Hersteller
c € baytronic Handels GmbH
Harterfeldweg 4, A-4481 Asten

marketing@nabo.at

12. ENTSORGUNG
DE | Das Symbol der durchgestri-
E chenen Abfalltonne auf Radern auf dem
mmm  Produkt oder seiner Verpackung
bedeutet, dass das Gerat nicht im Hausmiill ent-
sorgt werden darf, sondern eine separate Entsor-
gung erfordert. Sie kdnnen das Altgerat kostenfrei
bei einer geeigneten kommunalen Sammelstelle
flir Elektro- und Elektronikaltgerate, z.B. einem
Wertstoffhof, abgeben. Die Adressen erhalten Sie
von lhrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung. Alter-
nativ kénnen Sie kleine Elektroaltgerdte mit einer
Kantenldnge bis zu 25 cm bei Handlern mit einer
Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerdte
von mind. 400 m2 oder Lebensmittelhdndlern mit
einer Gesamtverkaufsflache von mind. 800 m2,

die zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und Elek-
tronikgeréte anbieten, unentgeltlich zuriickgeben.
GroBere Altgerate konnen beim Neukauf eines
Geréts der gleichen Gerateart, das im Wesentli-
chen die gleichen Funktionen wie das neue Gerét
erfilllt, bei einem entsprechenden Handler kosten-
frei zurlickgegeben werden. Bezliglich der Modali-
téten der Riickgabe eines Altgerats im Fall der
Auslieferung des neuen Geréts, wenden Sie sich
bitte an Ihren Héndler. Bitte entnehmen Sie —
sofern mdglich — vor der Entsorgung des Produkts
sdmtliche Batterien und Akkus sowie alle Lampen,
die zerstorungsfrei entnommen werden kénnen.
Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die Léschung
personenbezogener Daten auf dem zu entsorgen-
den Gerét selbst verantwortlich sind.

nen Abfalltonne auf Radern auf dem

mmm  Produkt oder seiner Verpackung
bedeutet, dass das Gerét nicht im Hausmilll ent-
sorgt werden darf, sondern eine separate Entsor-
gung erfordert. Sie konnen das Altgerat kostenfrei
bei einer geeigneten kommunalen Sammelstelle
fiir Elektro- und Elektronikaltgeréte, z.B. einem
Wertstoffhof, abgeben. Die Adressen erhalten Sie
von lhrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung. Alter-
nativ kdnnen Sie Elektroaltgeréte beim Kauf eines
neuen Geréts der gleichen Art und mit derselben
Funktion bei einem stationdren Handler unentgelt-
lich zuriickgeben. Bezlglich der Modalitaten der
Riickgabe eines Altgerdts im Fall der Auslieferung
des neuen Gerdts, wenden Sie sich bitte an lhren

ﬁ AT | Das Symbol der durchgestriche-

Héndler. Bitte entnehmen Sie — sofern méglich —
vor der Entsorgung des Produkts sdmtliche Batte-
rien und Akkus sowie alle Lampen, die
zerstorungsfrei entnommen werden konnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die Léschung
personenbezogener Daten auf dem zu entsorgen-
den Gerét selbst verantwortlich sind.

Das Gerét kann Stoffe enthalten, die bei falscher
Entsorgung Umwelt und menschliche Gesundheit
geféhrden konnen. Das Materialrecycling hilft,
Abfall zu reduzieren und Ressourcen zu schonen
Durch die getrennte Sammlung von Altgeraten und
deren Recycling tragen Sie zur Vermeidung negati-
ver Auswirkungen auf die Umwelt und die mensch-
liche Gesundheit bei.

13.BATTERIEENTSORGUNG
Batterietyp: Lithium-lonen (Li-lon)
Nennkapazitdt: 300 mAh

L4

LT E
Nicht im Hausmiill entsorgen.
Sichere Handhabung: Um Kurzschliisse zu
vermeiden, kleben Sie beide Pole (Plus + und
Minus -) vor der Entsorgung mit Klebeband ab.
Lagerung: An einem Kkiihlen, trockenen Ort
lagern, getrennt von Metallgegensténden wie
Schliisseln oder Miinzen.
Recycling: Bei einer gekennzeichneten Sam-
melstelle im Elektrofachhandel, Supermarkt
oder Wertstoffhof abgeben

14. GARANTIEURKUNDE

Fir dieses Gerdt ibernehmen wir 24 Monate
Garantie!

Wir verpflichten uns, wéhrend der 24-monati-
gen Garantiezeit Inr Gerat kostenlos instandzu-
setzen bzw. lhrem Fachhéndler die Ersatzteile
kostenlos zur Verfiigung zu stellen, wenn
es infolge eines Fabrikations- oder Mate-
rialfehlers versagen sollte. Weitergehende
Anspriiche gegen uns sind ausgeschlossen.
Beschédigungen welche durch héhere Gewalt
oder auf dem Transportweg entstanden sind,
sind ausgeschlossen.

Garantiebedingungen

1. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufda-
tum und erstreckt sich iber 24 Monate.
Der Beginn der Garantiezeit gilt als nach-
gewiesen, wenn der Kéufer den Kaufbe-
leg (Quittung / Kassenzettel) zusammen
mit der vom Verkdufer ausgefillten und
unterschriebenen Garantiekarte verlegt.
Die Seriennummer des Produktes muss
mit der eingetragenen Nummer auf der
Garantiekarte dibereinstimmen!

2. Wahrend der Garantiezeitbeheben wir kos-
tenlos alle Méngel, soweit sie nachweis-
lich auf Fabrikations- oder Materialfehler
zurlickzufiihren sind.

3. Ausgeschlossen von der Garantie sind

Schéden, die durch unsachgemaBe Hand-
habung, Nichtbeachtung der Anleitung und
betriebsbedingte Abnutzung auftreten.
Ebenso erstreckt sich die Garantie nicht
auf VerschleiBteile und leicht zerbrechli-
che Materialien. Beschadigungen welche
auf dem Transportweg entstehen gehen zu
Lasten des Kéufers.

. Die Entscheidung (iber Reparatur, Aus-

tausch oder Ersatz bleibt bei uns. Ausge-
tauschte oder ersetzte Teile gehen in unser
Eigentum dber. Durch Reparatur oder Tei-
leersatz wird die urspriingliche Garantiezeit
nicht verlangert!

. Der Garantieanspruch erlischt, sobald

Personen in das Gerat eingreifen, die von

NABO nicht fiir den Service autorisiert sind
— ebenso, sobald das Gerdt zu gewerbli-
chen Zwecken eingesetzt wird.

. Heben Sie unbedingt die Originalverpa-

ckung auf, damit das Gerat im Servicefall
ohne Beschédigungen transportiert wer-
den kann.

. Wenden Sie sich im Garantiefall an lhren

Fachhdndler oder an eines unserer auto-
risierten Service- Center.

. Weitergehende Anspriiche sind ausge-

schlossen! Sollten Teile dieser Bestim-
mung unwirksam sein, so gelten sie
sinngemaB. Die Wirksamkeit der (ibrigen
Bestimmungen wird hiervon nicht beriihrt.

Servicepartner Osterreich:
baytronic Handels GmbH
service@nabo.at

Tel.: 07224/68 378 62

Um Ihnen eine schnellstmdgliche Bearbeitung
Ihres Reklamationsfalls garantieren kénnen
méchten wir Sie bitten, diese auf unserer Ser-
viceplattform zu melden: reklamation.nabo.at

Bitte ausfiillen!

Geratetyp

Seriennummer

Name des Kéufers

Kaufdatum

Stempel / Unterschrift des Handlers




